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Gustavo Petro Urrego
Presidente de la República
Carrera 8 No. 7-26
Bogotá
Colombia
________________________

Señor Presidente:
Le escribo para expresarle mi profunda preocupación ante los graves riesgos para la vida y la seguridad de la población civil del Catatumbo, en particular de los defensores y defensoras de los derechos humanos y de los miembros de las organizaciones locales de la sociedad civil. Estas personas y sus organizaciones se ven especialmente afectadas por las declaraciones emitidas por usted durante la reunión pública del gabinete nacional del 3 de marzo, en las que afirmó que las organizaciones de la sociedad civil del Catatumbo están «permeadas por las armas» y «subordinadas a las armas» en la región.
Tales palabras ponen en grave riesgo a los miembros de las organizaciones de la sociedad civil, incluidos los defensores y defensoras de los derechos humanos, en una región que ha sufrido décadas de conflicto armado y en la que las acusaciones de colaborar con una u otra facción han costado muchas vidas. Sus declaraciones contradicen la legislación internacional y nacional, que recomienda a las autoridades abstenerse de hacer declaraciones que estigmaticen a los defensores y defensoras de los derechos humanos, lo que les sitúa en una mayor situación de peligro y afecta a la valiosa labor que desempeñan. Sus declaraciones también contradicen su propia Directiva Presidencial 07 de 2023, que da instrucciones a todo el gobierno colombiano de «respetar, promover, facilitar y garantizar las actividades de las personas, colectivos y organizaciones que defienden y promueven los derechos humanos».
Desde hace años, los defensores y defensoras de los derechos humanos y las organizaciones de la sociedad civil se enfrentan a situaciones de violencia y hostilidad en Colombia, incluso en el Catatumbo, una región que presenta una pobreza extrema, altos niveles de militarización y violencia armada, el impacto negativo de la erradicación forzada de la coca, la ausencia de apoyo a alternativas económicas y la falta de acceso a servicios esenciales como son la salud, la alimentación, la educación, el agua y la vivienda. Las políticas estatales no han logrado garantizar los derechos económicos y sociales de la población.
En los últimos años, y especialmente desde el estallido de la actual crisis violenta a mediados de enero, las organizaciones locales de la sociedad civil del Catatumbo —entre ellas CISCA, ASCAMCAT, el MPC y ASUNCAT— han pedido sistemáticamente la paz, el respeto del derecho internacional humanitario y soluciones estructurales basadas en una mayor presencia de las instituciones civiles del Estado, como se desprende del Pacto Social para la Transformación Territorial del Catatumbo, firmado recientemente.
Lo insto a que se retracte de sus declaraciones y se abstenga de seguir estigmatizando a las organizaciones de la sociedad civil del Catatumbo. En su lugar, le pido que reconozca su trabajo y garantice su participación activa en la aplicación de medidas para superar la crisis de la región, por medio de reforzar la presencia civil del Estado, de proporcionar a la población del Catatumbo los servicios públicos que están pendientes desde hace tiempo y, en última instancia, de proteger sus derechos humanos.

Atentamente,
________________________
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